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Dans le couvent de Grices
Arrive un grand malheur.
Du fait suivons les traces,
Edifions l'auditeur.

Deux méchants moines sombres

ont commis de moitié
Ce crime dans les ombres
Tout aupres du moustier.

Le Saint Révérant pere
Dom Guillaume Le Court
avait du monastére

fait construire les cours.
De cette solitude

Les deux fréres nouveaux
Paieront d'ingratitude

Ces superbes travaux.

Pour solder la dépense

Le prieur ouvrier

Régla bien la pitance

de chaque cordelier ;
Complotant leur affaire,
Louis, Frangois, sans bruit,
heurtent la porte au frere,
a l'heure de minuit.

Qui fait 14 de la sorte ?
Dit cet homme de bien.
J'ai bien fermé ma porte,
Et n'ouvre si matin.

«Ouvrez las au plus vite, [sic]

disent ces scélérats,
Prenez la croix bénite
Contre les attentats.

L'église est éclairée ! ...
Tabernacle enfoncé ...
La fenétre est brisée ...
Les voleurs ont entré ...
Sainte vierge Marie !
Ah ! vous le savez bien,
Je vous ai bien servie,
En vénéré Gardien.

T'ai de belles dorures
Orné vos sept autels ;

I'y mets des garnitures
Qu'admirent les mortels ;
Un précieux ciboire

Je vous acquis encore,
Une niche d'ivoire,

Et un calice d'or.
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Protégez, Vierge Sainte,
Vos humbles serviteurs,

Il dit, et puis sans crainte
Il ouvre aux malfaiteurs.
Sur leur chef vénérable
Les deux pervers alors
mettent leur main coupable
L'entrainent au dehors.

Dans la crainte qu'il crie,
Ces coquins de bandits
Obstruent sa voix chérie,
avec leur deux habits.
Dans la noire rabine

De l'antique Castel
Guillaume on assassine
Tout pres de Keravel.

Mais quelle est la surprise
De nos deux scélérats !

Les cloches de 1'église

Au coup sonnent le glas.

- «Dans la tour au plus vite !
«Dit un des malfaiteurs.

«Je veille aupres du gite
«Toli, tueras les sonneurs.

Oh chose surprenante !

Le meurtrier venu

Tout tremblant d'épouvante,
N'arien trouvé, ni vu.

C'est la main invisible

De la mére de Dieu

Qui, faveur indicible !

Fait miracle en ce lieu.

Lors, les deux homicides
Courent tout épuisés.

IIs croyaient les perfides !
Etre bien déguisés.

Arrivés en écume

Au havre de Morlaix,

IIs pensaient dans la brume
Cacher bien leurs forfaits.

Prenant des airs tranquilles
Lors nos deux meurtriers
Pour les passer aux iles
Helent les bateliers,

Ceux-ci disent : «Quel crime
«Avez-vous donc commis ?
«.'onde air de sang victime
«A votre aspect a pris.

«Le flot est sans portée
«Et sans force aujourd'hui.
«La mer épouvantée
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«A votre approche a fui.»
Lors changeant de figure
Ils sont déconcertés
D'étre en cette aventure
Par Dieu méme arrétés.

Livrés a la justice

Ces coquins sont jugés,
Et au dernier supplice
Punis pour leurs forfaits.
Imitez le bon frére,
Honorez son saint nom
Et de Dieu par la mere
Vous recevrez pardon.
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